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	Члан 5. став 2.
	За припаднике националне мањине образовно-васпитни рад остварује се на језику и писму националне мањине. ( обрисати, односно двојезично на језику и писму националне мањине и на српском језику, а у складу са посебним законом.)
	Национални савети се не слажуса двојезичним образовањем, јер то води појачаној асимилацији. 
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	Члан 33. став 3
	Додати да члана НПС – представника националних савета националних мањина предлажу Национални савети националних мањина
	Овиме би се спречило манипулисање предлога
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	Члан 67
	Додати: при доношењу програма ЗУОВ и ЗВКОВ сарађују на Националним саветима националних мањина и планирају сарадњу и финансирање заједничких пројеката у своје активности. 
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	Члан 90. став 1

исто додати и у члан 91 и члан 100
	Установу може да оснује Република Србија, аутономна покрајина, јединица локалне самоуправе додати и национални саве националних мањинаи друго правно или физичко лице.
	Због усаглашавања за Законом о националним саветима националних мањина
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	Члан 104. став 4.
	У јединици локалне самоуправе у којој је у службеној употреби и језик и писмо националне мањине, односно у којој се образовно-васпитни рад изводи на језику и писму националне мањине, акт о мрежи предшколских установа и основних школа доноси се уз претходно прибављено (обрисатимишљење а додато сагласност)националног савета националне мањине чији је језик и писмо у службеној употреби у јединици локалне самоуправе, односно чији се језик и писмо користи у образовно-васпитном раду. 
	Сматрамо да реч „мишљење“, пошто није обавезујућа, само формализује улогу НСНМ

	6
	Члан 116. став 7.
	У установи у којој се образовно-васпитни рад изводи и на језику националне мањине чланови органа управљања – представници јединице локалне самоуправе именују се уз прибављено (обрисатимишљење а додато сагласност)одговарајућег националног савета националне мањине. Уколико национални савет националне мањине не достави мишљење у року од 15 дана од пријема захтева, сматра се да је мишљење дато.
	„мишљење“, пошто није обавезујућа, само формализује улогу НСНМ
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	Члан 123. став 6. 
	У установи у којој се образовно-васпитни рад изводи и на језику националне мањине, орган управљања прибавља (обрисатимишљење а додато сагласност)одговарајућег националног савета националне мањине.
	„мишљење“, пошто није обавезујућа, само формализује улогу НСНМ
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	Члан 129
	Додати: Ако у установи у којој се настава изводи у свим одељењима или у већини одељења на језику националне мањине директор не познаје језик на коме се изводи настава, неопходно је да помоћник директора познаје језик националне мањине.
	За ове врсте школа је потребна сарадња са школама и министарством и институцијама из матичне земље. 
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	Члан 139. став 1. тачка 5
	знасрпски језик ијезик на којем остварује образовно-васпитни рад додати: на нивоу Ц1 европских стандарда о познавању језика.
	


